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4. Fortsetzung

Aus Begeisterung und zum eigenen
Erstaunen ob etwas völlig Unbegreifli-
chem hatten sich damals seine Buben-
äugen mit Tränen gefüllt, dass er am
liebsten losgeheult hätte, wenn er sich
nicht so furchtbar vor den andern hätte
schämen müssen.

Jener erste Abend im „Freischütz"
wurde für Grossvater Frei das stärkere
und leuchtendere Erlebnis als sein eige-
nes Auftreten als Musiker, obwohl er
auch damals die Erregung der stolzen
Freude kaum zu bemeistern vermochte.
An jenem ersten Abend auf der obersten
Galerie des Stadttheaters konnte nur
noch etwas in der gleichen himmlischen
Eindrücklichkeit herankommen: Trinis
erstes Auftreten. Drum musste Gross-
vater Frei dieses erste Auftreten in genau
der gleichen Weise erleben wie damals
das Glück als Knabe.

„So weit sind wir noch lange nicht",
unterbrach ihn Trini schüchtern in sei-
nem Schwärmen, „vielleicht wollen sie
mich drüben gar nicht in ihrer Metropoli-
tan Oper!"

„Dich nicht wollen... ?!" begehrte er
entrüstet auf.

Nun ja, sie haben reichere und grössere
Sängerinnen als so ein kleines, armes
Schweizermädchen. .."

„An Geld und falschen Brillanten rei-
chere vielleicht schon, Trini, aber was
bedeutet das Auch die reichste dieser
Damen besitzt keine Stimme wie du.
Wenn wir drüben noch tüchtig üben,
dann gelingt es. Das schleckt für mich
keine Geiss weg, auch keine amerikani-
sehe!"

Er liess sich in seinem Eifer durch
keine Zweifel stören. Er schilderte die
Empfänge, den Glanz, die Toiletten, die
Festabende, die jedes Auftreten Trinis
mit sich bringen werde. Sie werde nach
der Aufführung bei den berühmtesten
amerikanischen Millionären eingeladen,
um als grosse Gunst, die sie verteile, sie
allein — nach dem Festmahl eines ihrer
kleinsten Lieder zu singen. Dann sei sie
reicher und umschwärmter als die reich-
sten Dollarbesitzer, die sich um sie ris-
sen, denn sie besitze mit ihrer Stimme
einen Schatz, den sich niemand mit Geld
kaufen könne.

Wer ein solches Geschenk Gottes er-
halten habe, der habe damit auch eine
Sendung bekommen, einen Auftrag, an-
dere glücklich zu machen. Jedem Künst-
1er werde diese Bestimmung zugewiesen,
dem gottbegnadeten Musiker am inei-
sten. Denn was er bringe, das gehe direkt
zum Herzen. Und Trini brauche nur den
Mund zu öffnen und der goldene Klang
ihrer Stimme falle wie Sonnenschein
über die Welt, wie lebendiges, himmli-
sches Glück.

Grossvater Frei begeisterte sich an
denselben Worten, die ihm vor Jahr-
zehnten sein eigener Lehrer am Konser-
vatorium einmal gepredigt halte. Er
wusste es nicht. Er hatte sie inzwischen
längst vergessen gehabt. Nun erwachten
sie in ihm, als sei ein verborgenes Fach
in seinem Innersten aufgesprungen. In
kindlichem Glück gab er sie wie Selbst-
erkanntes, Selbsterdachtes weiter.

Trini unterbrach ihn nicht mehr. Die
Freude, die Hoffnung, dass vielleicht nur
ein Teil eines solchen Glückes für sie
Wirklichkeit werden könnte, riss sie in
beglückender Ungewissheit hin und her
zwischen Zweifel und Glauben an ihre
eigene Bestimmung. Sie gab sich dem
Taumel hin, den Grossvaters Begeiste-
rung in ihr entfachte. Sie schloss die Au-
gen und hörte zu und wollte die Mär-
chenwelt wenigstens im Traum einmal
miterleben, die ihr der alte Mann un-
beholfen, aber in einer unerhörten Far-
bigkeit erstehen Hess.

Und als er endlich schwieg, weil er
selbst das Glück solcher Pläne und Bilder
nicht mehr in Worte fassen konnte, als
Trini ihre Augen wieder öffnete, da hatte
der Wind die niedern Wolken zerrissen.
Ihre hellen Schwaden trieben wie Rauch
in langen Strichen davon. Zwischen ihnen
war ein tiefschwarzer Himmel aufgegan-
gen, an dem das volle Mondviertel fun-
kelnd neben wenigen leuchtenden Ster-
nen stand.

Silberlicht floss in die Wogen hinunter
und glitzerte auf den Wellenkämmen, die
vom fernen dunklen Horizont herzu-
kommen schienen und weiter und weiter
fluteten, einer unsichtbaren Zukunft ent-
gegen, welche für Trini auf einmal das

Geheimnis eines hellen, beglückende»!

neuen Morgens enthielt.
Sie wandte sich nach Grossvater ^

nahm den Überraschten in die Arme ^

küsste ihn ungestüm: „GrossvatejH
Grossvater. " Das war alles, was |
stammeln konnte: „Grossvater. •

Von weither aus dem Schiff®®! j
aus den Salons der ersten Klasse br®

^
der Wind leise Töne eines KonzepM
Musik, die so dünn und zerbreP: |
klang, wie das silberne Mondlichb
überall aufglänzte, wo eine Wolke

hob, das wie Perlen in die Welte® ü
rollte, wenn die Woge sich rausc !»

senkte und brach. jgs

„Stich — Stich — und das UH jund das. " '

Die Faust mit den Karten knaflJjSM
den Tisch. Die andern Spieler seiha

ihre verlorenen Trümpfe missmutig |
Schmidlins Ruedi, der Rothaarig®*
sie liegen, bis er seinen letzten Stic® ^,
gespielt hatte. Dann rückte er de® ^winn mit breiten, derben HändekljH
sich zusammen und begann ihn gl®

zu zahlen. Er hatte ein klingendes, j,

loses Lachen auf seinem breiten S® J
zergesicht, über dessen niederer, ® ^furchter Stirne die kupfernen Haa^'^j
widerspenstig scheiteln Hessen.
und ungewohnt wirkten die beid®' j
eingegrabenen Falten, die sich b®Kj
rechts von der Nase in die glattras ^
Backen schnitten. Sie verrieten, jj
Schmidlin bereits verschiedene j Je®

den Vereinigten Staaten gelebt un j
Aufdruck, den das Land jedem
kurzer Zeit einprägt, erhalten hatte' ^

Schmidlins Ruedi war einmal ^ ja
gewesen und als solcher nach A®

ausgewandert. Er hatte sich im * ^<1
herumgetrieben, in den Städten
forniens gearbeitet, war während
verdienstlosen Zeit auf eine rar ^
raten. Weil er aber auf all den
den Bauernsohn nie abgelegt ^
hängte er nun den Bäckerberuf ®®

pj-

Nagel und wurde Farmer. Bei ei®®' ^
mibe norddeutscher Auswander j
Staate Iowa fand er eine gute bt.
der er sich bald daheimfühlte,
rechten, wortkargen Manner eri®

ihn an seine Kameraden im * ^burgertal. Da er im Sinne hatte,J®
^

zu bleiben, bald einen kleinen ®
^1>

eigene Faust zu führen, kehrte
der Schweiz zurück und holte
Frau. Er hatte sich semer Jug®® jfjgê

erinnert, an die kleine, zähe, • j,j.
Ida Senn. Nun befand er sich nut ' ^jl
der Rückreise nach den weiten
jenseits des Mississipi. fall

Die junge Frau hatte am ge'

Mutter Bigler und Trini schücht® j,,!
fragt, ob sie sich für die Fahrt ü

j gin

grosse Meer ihnen ansehliessen
Bett in ihrer Viererkabine belege®
Sie folgte gerne allen Anweisung® ^

pie

nis und da sie sich auf dem
recht wohl fühlte, leistete sie -

Bigler Gesellschaft, streckte sie
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^us Begeisterung und xum eigenen
Krstsunen ob etwas völlig Dnbegreikli-
vbem batten sieb damais seine Luken-
sugSn mit Lrsnsn geküilt, dass vr gin
liebsten losgebeult batte, wenn er sick
niebt so kurebtbsr vor äsn andern batte
svbamen müssen.

densr erste ^Vbend iin „Krsisebütx"
wurde kür Orossvater Krei das stärkere
und leuebtendere Krlebnis als sein eige-
nes Kuktreten »Is Musiker, obwobl er
sueb damals die Krregung der stolxen
Kreude kaum xu bemeistern vermoebte.
^Vn jenein ersten ^bend guk der obersten
Oalerie des Ltsdttbesters konnte nur
noeb etwas in der gleieken bimmbseben
Kindrüokliobkeit berankommen: Lrinis
erstes ^uktreten. Drum inusste Oross-
vster Krei dieses erste Vuktreten in genau
der gleieben Weise erleben wie damals
das Olüek gis Knabe.

„80 weit sind wir noeb lange niebt",
unterbraeb ibn Irin! sebüebtern in »ei-

neni Aebwärmen, „vielleiebt wollen sie
inieli drüben gar nivlit in ilirer .Vletropoli-
tgn Oper!"

„Dieb niolit wollen... ?!" begebrte er
entrüstet auk.

Kun ja, sie baben reiebere und grössere
8sngerinnen gls so ein kleines, grines
Zvbweixermädvbsn. .."

,Wn Oelcl und kalseben Lrillanten rsi-
obere viellkielit solion, Lrini, aber wgs
bedeutet clgs? ^uek die reivliste dieser
Damen besitxt keine 8timme wie du.
Wenn wir drüben noeli tüebtig üben,
dsnn gelingt es. Oss selileekt kür inieli
keine Oeiss weg, sueb keine smerikani-
selie!"

Kr liess sicli in seinem Kiker dnreli
keine Xweikel stören. Kr seliilderts die
Kmpkänge, den Olanx, die Toiletten, die
Kestabende, die jedes ^uktrsten Lrinis
mit sieb dringen werde. 8ie werde naeb
der ^Vukkübrung bei den berübmtssten
gmerikgnisebsn WIlionären eingeladen,
um gls grosse Onnst, die sie verteile, sie
sllein — nseb dem Kestinabl eines ibrer
kleinsten Lieder xu singen. Dann sei sie
reieber und umsvbwsrmter gls die roieb-
sten Dollsrbesitxer, die sieb um sis ris-
sen, denn sie besitze mit ibrer 8timms
einen Zobatx, den sieb niemgnd mit Oeld
kguken könne.

Wer ein solebös Oesebenk Ooltes er-
balten babe, der bgbe damit gueb eine
Zendung bekominen, einen Vuktrag, an-
dere glüekbeb xu maeben. dedem Künst-
ler werde diese Bestimmung Zugewiesen,
dem gottbegnadoten Musiker am mei-
sien. Ovnn was er l,ringe, das gebe direkt
xuin llerxen. lind brini brauebe nur den
.Vlund xu ölknvn und der goldene Klang
ibrer Ltirnme kalle wie Lonnensebein
über die Welt, wie lebendiges, biinmli-
sebes Olüek.

Orossvgter Krei begeisterte sieb an
denselben Worten, die ibm vor dabr-
xebnten sein eigener Lebrer am Konser-
vatoriurn einmal gepredigt batte. Kr
wusste es niekt. Kr batte sie inxwiseben
längst vergessen gebabt. Kun erwaebten
sie in ibm, als sei ein verborgenes Kaeb
in seinem Innersten aukgesprungen. In
kindliobem Olüek gab er sie wie Zslbst-
erkanntes, Zelbsterdaebtes weiter.

Lrini unterbraeb ibn niebt mebr. Oie
Kreude, die llokknung, das» vielleiebt nur
sin Lei! eines soleben Olüekes kür sie
Wirkliebkeit werden könnte, riss sie in
beglüekender ldngewissbeit bin und ber
xwiseben /^wkikkl und Olauben an ibre
eigene Bestimmung. 8ie gab sieb dem
l'aumel bin, den Orossvaters Legeiste-
rung in ibr entkaebte. 8ie sebloss die ^u-
gen und börte xu und wollte die iVlär-
obenwölt wenigstens im Lraum einmal
miterleben, die ibr der alte ìVlann un-
bebolken, aber in einer unerbörten bar-
bigkeit ersteben liess.

bind als er endlivb sebwieg, weil er
selbst das Olüek soleber Bläue und Lilder
niebt mebr in Worte lassen konnte, als
Krini ibre ^ugen wieder ökknete, da batte
der Wind die niedern Wolken xerrissen.
Ibre bellen âebwaden trieben wie Laueb
in langen Ztrieben davon. /.wisoben ibnen
war ein tieksebwarxer llimmel aukgegan-
gen, an dem das volle Wondviertel kun-
kelnd neben wenigen leuebtenden 8ter-
neu stand.

Zilberliebt kloss in die Wogen binunter
und glitxerte auk den Weilenkaminen, die
vom kernen dunklen Idorixont berxu-
kommen sebienen und weiter und weiter
kluteten, einer unsiebtbaren /ukunkt ent-
gegen, welebs kür Lrini auk einmal das

Oebeimnis eines bellen, beglückt ^
neuen IVIorgens entbielt.

8!e wandte sieb naeb Orossvater ^
nabm den Überrasebten in die ^

küsste ibn ungestüm: „Orossvste'Z
Orossvater..." Oas war alles, Z

stammeln konnte: Orossvater. > - z
Von weitbor aus dem 8ekikksit>^

aus den Lalons der ersten Klasse ors°
^

der Wind leise Löne eines
Uusik, clie so dünn und xerbree H

Klang, wie das silberne iVlondlield,

überall aukglänxte, wo eine
bob, das wie Lerlen in die Welbn

rollte, wenn die Woge sieb rauso ^
senkte und braeb. oz

„8tieb — 8tieb — und das ab M
und das..."

l)ie mid den worden
den 'biseb. Die andern 8p!eler
ibre verlorenen Irümpke uussmut>Ü

Lebmidlins lbuedi, der LotbsariZa, ^
sie liegen, bis er seinen letxten 8tie» ^
gespielt batte. Dann rüekte er ^
winn mit breiten, derben bländev^ H

sieb xusammen und begann ibn
xu xäblen. Or batte ein klingendes,
loses Laeben auk seinem breiten
xvrgesiebt, über dessen niederer, ^

kurobter 8tirne die kupkernen llsai^ ^^

widerspenstig sebeiteln liessen.
und ungewobnt wirkten die beid^>

eingegrsbenen Kalten, die sieb
reebts von der lXase in die glattras ^Laeken sebnitten. 8ie verrieten, >

8ebmidlin bereits versebiedene
den Vereinigten Staaten gelebt un

^
^

/^ukdruek, den das Land jedem W

kurxer Xeit einprägt, erkalten
8ebmidl!ns Ouedi war einmal ^

gewesen und als soleber naeb ^ aB
ausgewandert. Kr batte sieb im '
berumgetrieben, in den 8tädteN ^
korniens gearbeitet, war wäbrena
verdienstlosen Xeit auk eine rar
raten. Weil er aber auk all den
den Lauernsobn nie abgelegt ^e>>

bängte er nun den Läekerberuk 2^
Kagel und wurde Kärrner. Lei ew ^
inilie norddeutseber ^Vuswander ^
Ltaate Iowa ksnd er eine gute 8t
der er sieb bald dabeimküblte.
reebten, wortkargen Banner er>v

ibn an seine Kameraden im V,

bürgert»!. Da er im Zinne batts, l
xu bleiben, bald einen kleinen
eigene Kaust xu kübren, kebrte ^
der 8obweix xurüek und bolts sl

Krau. Kr batte sieb seiner
erinnert, an die kleine, xäbe,
Ida 8enn. Kun bekand er sieb
der Lüekreiss naeb den weiten
jenseits des lVIississipi. 'ssê

I)io Iiodde oin 6^6
.Vlutter Ligler und Lrini sebüebt^

kragt, ob sie sieb kür die Kabrt ü
^

j<il>

grosse lVleor ibnen ansebliessen
Lett in ibrer Viererksbine belegst
8iv kolgte gerne allen ^nweisun^..^
nis und da sie sieb auk dem ^
reebt wobl küblte, leistete - ^S'
Ligler Oesellsebakt, streekte aia
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a„f
4ss ^

"em schmalen Bett aus und
üöorH ^ank gehorsam alles, was Trini

nwiete.

mit derbe, breitschultrigeRuedi
W\vi flauen lachenden Augen hatte

p anter den Männern urnge-
Pete/ i

^ ®ieh neben dem naiven
h j ^ Weltreisender vor, überquerte
Glitte" lU^^n Atlantischen schon zum
spi^i

^
al- Er war rasch 1' iir ein Karten-

«Us ^ -
aaben zum Zeitvertreib, nicht

®>ch ^ ®aschaft. Mit Peter verstand er
während er die beiden

^®tsch öligen Stanislaus
"p-Y "ad den quecksilbrigen

öogjj Eiantini lieber gemieden hätte,
^teu zu einem richtigen Jass am

v«tej
*** ^iert war, ertrug er sie, obwohl

^ einmal besänftigen und
lltd pj ®*}en Streit zwischen Schmidlin

Aucii ^ai verhindern rnusste.
Jetzt begehrte der kleine Italie-

aaf, als Ruedi seinen Gewinn
b*h®Hi ^®'ad einstrich. In einem mit
k-^SUsoh t

n Brocken stark vermischten

r ^ ^ über den ruhigen Basel-

'V M*a in seinem unverständ-
auderwelsch, das er sich unter

den Farmern in Iowa angeeignet hatte,
die gebührende grobe Antwort gab.

Piantini, der nur den Sinn der Worte
begriff, schlug mit der kleinen, nervigen
Faust auf den Tisch und brüllte in itali-
enischer Sprache alles, was ihm die Wut
gerade eingab, bis ihm sein Freund Sta-
nislaus mit einem „halt, die Klappe",
den Faden entzweischnitt.

Piantini duckte sich sogleich. Ein
eigentümliches Verhältnis schien zwi-
sehen den beiden zu bestehen, als fürchte
sich der Italiener vor Pratschinsky und
gehorche allen Anweisungen des Polen
wie den Befehlen eines Vorgesetzten.

Er verschluckte auch jetzt wieder hu-
stend den Rest des Ärgers, stand auf und
verschwand. Schmidlin bestellte noch
einen Becher Bier, den er gemütlich
allein austrank, nachdem Peter und
Pratschinsky sich verabschiedet hatten.
Schmidlin liebte es, bis gegen Morgen
hier zu sitzen, weil er nachher bis gegen
Mittag schlafen durfte und kurz vor dem
Mittagessen ein Frühstück verzehrte,
das ihm in seiner Üppigkeit wie ein Fest-
mahl vorkam.

Ein derart ungestörtes Schlemmer-

dasein, das seinen üblichen Gewohnhei-
ten widersprach, kam ihm als Zeichen
der Freiheit des Weltreisenden vor; vor-
nehm war es, ein Leben, wie es die Mil-
lionäre der Grossstädte jahraus, jahrein
führen mussten, und wie es sich nun auch
einmal der einfache Bauer von Cedar
Rapids gestatten konnte. Er sass am
leeren Tisch, an dem die Karten noch
zerstreut lagen, schlürfte sein Bier in
kleinen Zügen und dachte an nichts. Er
hatte kein Bedürfnis nach Gespräch oder
Unterhaltung. Er genoss die Stunde und
fand das Leben eine herrliche Einrich-
tung, während er seinen Stumpen an-
steckte, den er sich mit einem Dutzend
weiterer Päckchen durch Zoll und In-
spektion bis in die amerikanischen Ge-
wässer hinübergerettet hatte.

Peter und Pratschinsky schlenderten
durch die blendend hellen Gänge nach
dem vorderen Deck, dessen kleiner, von
Kranen und Rollen, Seilen und Werk-
zeugen verstellter Raum für die Passa-
giere der dritten Klasse reserviert blieb.
Grossvater Frei und Trini hatten sich
kurz zuvor nach der Kabine begeben.
Niemand war mehr zu treffen. Man
konnte ungestört und leise miteinander
sprechen.

Pratschinsky nahm das Thema wieder
auf, das er seit zwei Tagen mit Peter
eifrig bearbeitete : er kannte sich in den
armen Einwanderervierteln Neuyorks
genau aus. Er wusste, welche wenig er-
freulichen Aussichten auf einen jungen,
des Landes unkundigen Fremden war-
teten. Er selbst habe eine harte Lehre
damals mitgemacht, als er seinerzeit zum
ersten Mal in dieses gelobte Land ge-
kommen sei. Er grinste spöttisch: gelobt
sei das Land ja nicht besonders, solange
man es nicht selbst dazu mache und
dafür seien die augenblicklichen Verhält-
nisse bedeutend günstiger als zu seiner
Zeit.

„Wegen der Prohibition?" wagte Pe-

ter einzuwenden, denn soviel hatte ihm
Pratschinsky am Abend zuvor berichtet.

„Richtig geraten", grinste der Pole.
Und er erging sich in langen, gewunde-
nen, glatten Ausführungen über die von
wenigen geahnten Möglichkeiten, rasch
und sicher Geld zu verdienen, die die
Prohibition in den Grossstädten geschaf-
fen habe — wenn man, das war das

Wichtigste — wenn man erstens die nö-
tigen Beziehungen besitze, die in Arne-
rika immer verlangt werden, ob man nun
sein Office an der schmutzigen Mulberry-
street oder in einem eleganten Wolken-
kratzer der Wallstreet einrichte, das sei

gehüpft wie gesprungen, er, Pratschins-
ky, besitze eben solche Beziehungen...

Er schlürfte die Luft unter der Zunge
in den breitlippigen Mund. Das Geräusch
ekelte Peter, aber er schob den Eindruck
beiseite und lauschte gespannt, was der
Pole weiter erzählte: wie er einem an-
dern, der ihm sympathisch sei, die eigene
Lehrzeit schon ersparen würde, er selbst
habe damals schliesslich auch den richti-
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g,, f
Szz n I ^ sobmalen pett sus und

îrgnb geborssm ailes, was l'rini
^Nete.

^>ì derbe, breitsobultrigelìuedi
>r>^j blauen Isobenden ^ugen batte
^«N ^ unter den Vlännern umgi-

i
^ 8ÍLìi neben dem naiven

^ dn^t/ ^ eltreissndor vor, überquerte
àlsntisoben sobo,» xuin

^>«1
^ ^ ^ur rasob kür ein Karten-

Tiiz ^ -
uaben ?»um Zeitvertreib, niobt

^«l» ^ ^usebskt. Vlit peler vers t. s n 6 er
^dex^^^bob, W!il»rei»cl er die beiden
^tsvb ' den öligen âtanislsus
^^>Nv^p ^sn <>»eobsilbrigen

uiuntini lieber gemieden batte,
^(«i» einen> riobtigen dass sin

^îkr viert war, ertrug er sie, obwobl
<!?/ ^inintìl besântìi^en Usìâ

^d p- streit ?wisoben Lobmidlin
Verbindern inusste.

^^îì» begebrte der bleine Italie-
uls liuedi seine» (Gewinn

v^ì«vi einstriob. In einem mit
t^Äset? ^ ôrooben starb vermisobten

j' ì^rjì ^ ülzer l ulii^en D^sel-
âer ibm in seinem »mverstsnd-

^überweise!», das er siel» unter

den parmern in lows angeeignet bstte,
clie gsbübrende grobe Antwort gab.

pianti»»i, der nur »Isn 3inn <Ier Worte
begrikk, soblug mit der kleinen, nervigen
lsust mil lien d'iseb innl lirülltk in itali-
eniseber Lpraobe alles, was iliin clie Wut
gerade eingab, bis ibm sein preund 8ts-
nislsns mit eine»»» ,.l»»»lt <Iie Klappe",
den baden ent^weisolinitt.

piantini duebte siel» sogleiob. Pin
eigentümliebes Verbsltnis sobien i!wi-
seilen den Izeiden ^u bestelle»», sis lürelite
siel» der ltsliener vor pratsebinsbv und
geborelie allen VnWeisungen des Polen
wie den pekeblsn eines Vorgesetzten.

pr versobluobte suel» jet/.t wieder bu-
stend den liest des »Vrgers, stund suk und
versebwand. !><»l>»nidl!i> l»i»stollt»' novl»
ein»»»» livelier Pier, den er gemüllieb
sllein austranb, »solidem Peter und
pratsebinsb^ siel» verabsebiedet batten,
pobmidlin liebte es, l»is gegen Vlorgen
liier?»u sitzen, weil er nsel»lier liis gegen
Vlittsg seldsken durlte und burx vor dem
Vlittsgessen ein prübstüob vLrz»öbrte,
dss iliin in seiner plppigloeit wie sin Pest-
mslil vorlegn».

Pin derart ungestörtes 8vt»Iemmer-

dssein, dss seinen ül>liol»en llewolinlisi-
ten widersprsel», pam il»m sis i^eiolien
der preilieit des ^Veltreisenden vor; vor-
nelim wsr es, ein pelzen, wie es die Vlil-
lionsre der (lrossstsdte jslirsus, jalirein
küliren mussten, und wie es sieli nun suel»
einmsl der einlsolie Ilsuer von Ledsr
pgpids geststten konnte, pr ssss sm
leeren pisol», sn dem die Xsrten novl»
verstreut lsgen, sol»Iürkte sein öier in
loleinen Xügen und daolite sn niolits. pr
listte Pein öedürlnis nsol» (lssprsvl» oder
plnterlisltung. pr genoss die ötunde und
ksnd dss pelzen eins l»errliel»e pinrioli-
tung, wskrend er seinen Ltumpen sn-
steolote, den er siel» mit einem Dutzend
weiterer psopolien durol» Xoll und In-
spelotion l>is in die smeripsniselien (de-

wssser liinülzergerettet listte.
Peter und prstseliinsp/ selilenderten

durol» die blendend bellen (länge nseb
dem vorderen Deep, dessen bleinsr, von
IVrsnen und liollen, Leilen und ^Verb-

Zeugen verstellter lisum lür die pssss-
giere der dritten IVIssse reserviert blieb,
(lrossvster prei und prini bstten sieb
puriü ?uvor nseb der Ivsbine begeben.
Niemand wsr mebr ?.u trellen. Vlsn
bonnte ungestört und leise miteinander
sprevben.

prstsebinsb^ nsbm dss pbems wieder
sul, dss er seit ?wei psgen mit Peter
silrig bearbeitete: er pannts sieb in den
armen pinwandersrvierteln IVeuvorb«

genau aus. pr wusste, welcbs wenig er-
kreulieben Aussiebten sul einen jungen,
des pandes unbundigen prsmden war-
tstsn. pr selbst babe eine barts pebre
damals mitgemsobt, als er soinsrxeit xum
ersten Vlal in dieses gelobte psnd ge-
bominen sei. pr grinste spöttiseb: gelobt
sei dss psnd ja niobt besonders, solange
ins» es niobt selbst da?» inaobe und
dalür seien die sugenblieplioben Verbslt-
nisse bedeutend günstiger als ?u seiner
Xeit.

„Wegen der probibition?" wagte pe-
ter einzuwenden, denn soviel batte ibin
pratsobinsb^ sm ^bend ?uvor beriebtet.

„liiebtig geraten", grinste der Pole,
plnd er erging sieb in langen, gewunde-
nen, glatten V^uskübrungen über die von
wenigen gesbnten lVlögliebbeitkn, rasvb
und sivber (leid 2U verdienen, die die
probibition in den (lrossstädten gesebal-
ken bsbe — wenn man, das war das

Wiobtigst« — wenn man erstens die nö-
tigen pe?iebungen besitze, die in »Vme-

riba iinmer verlangt werden, ob man nun
sein (Wive an der sol»mut?.igei> Vl»»Iberrv-
street oder in einem eleganten Wölben-
brat?er der Wallstreet einriebte, dss sei

gebüplt wie gesprungen, er, pratsebins-
bv, besitze eben solebe Le?iebungen...

pr soblürkte die Pult unter der /.unge
in den breitlippigen Vlund. Das (leräuseb
ebelte Peter, aber er svbob den pindruob
beiseite und lausvbte gespannt, wss der
Pole weiter erssblte: wie er einem sn-
der», der il»m s^mpatbisob sei, die eigene
pebrxeit sobon ersparen würde, er selbst
bsbe damals svbliesslicb aueb den rivbti-
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gen Freund getroffen und von jenem Tag
an sei es mit ihm aufwärts gegangen.
Allerdings besitze er eben auch die zweite
unerlässliche Voraussetzung: Courage.
Rücksichtsloser Mut gehöre dazu und
keine Limonadenseele. Er warf einen
Blick nach Peter, den dieser genau
spürte, ohne ihn in der Dunkelheit zu
sehen. Er fühlte sich gekränkt, da der
andere an seinem Mut zu zweifeln schien.
Schon hatte er es auf der Zunge, stolz
zu berichten, dass er bereits einmal als
grüner Junge hinter Schloss und Riegel
sass, dass er seine Papiere fälschen
lnusste, um nur bis hierher zu kommen,
dass ihm also auch ein Pratschinsky
etwas Rechtes zutrauen dürfe.

„Nun, auf diesem Gebiet kann ich mit
allerhand aufwarten", begann er protzig,
unterbrach sich jedoch selbst erschrok-
ken, da es ihm im gleichen Augenblick
eiskalt über den Rücken lief, er sei daran
sich zu verraten, ehe er die letzte Kon-
trolle, die es bei der Einfahrt bestimmt
geben musste, überstanden hatte. Dazu
kannte er den Polen viel zu wenig, um
ihm derart wichtige Dinge anzuver-
trauen. Wenn der Kerl ein Geheimagent
wäre... Obwohl er ihm gerne einen
Schlag für die Limonadenseele versetzt
hätte, schwieg er verbissen. Er unter-
drückte den Widerwillen, den Hass, der
gegen Pratschinsky in ihm aufzischte,
ebenso gründlich, wie er den Wunsch zu
plaudern soeben unterdrückt hatte.

Pratschinsky tat übrigens so, als be-
achte er es gar nicht, dass Peter seinen
angefangenen Satz nie zu Ende redete.
Nach kurzer Zeit eines Missmutes meinte
er wohlwollend verächtlich: „ich weiss,
ich weiss — auch ein Schweizer ist nicht
unbedingt aus Milchschokolade herge-
stellt. Man hat wohl daheim das und
jenes geleistet, sonst würde man gar nie
ans Auswandern gedacht haben...
hehe... Hier allerdings genügen kleine
Dinge wie „das und jenes" nicht
mehr... "

Zum mindesten könne sichPeter glück-
lieh schätzen, dass ein Stanislaus Prat-
schinsky — man nenne ihn unter Pfarrs-
kindern übrigens einfach Prat — Gefal-
len an ihm gefunden habe. Mit Zeit und
Gelegenheit werde sich das Weitere ge-
ben. Und jetzt möchte er schlafen gehen.
Man sehe sich ja auf dem verdammten
Kahn früh genug wieder, da man wie
Hunde in denselben engen Stall einge-
sperrt sei und sich nicht meiden könne,
selbst wenn man gerne wollte. Sein
Schweizer Landsmann Schmid oder wie
er heisse, der Rothaarige sei übrigens ein
Esel, trotzdem er im Spiel manchmal ein
unverdientes, kleines Glück habe...
Kleines Glück nur, grinste Prat, liess
Peter unvermittelt stehen und stieg die
enge, hell erleuchtete Treppe ins Schiffs-
innere hinab.

Peter wandte sich noch einmal nach
dem Bug der „France". Er spürte ein
eigentümlich starkes Bedürfnis, einige
tiefe Züge zu tun und seine Lungen mit
frischer, salziger Luft zu füllen, als müsse
er einen üblen Geruch, den Prat um sich

t

verbreitete, loswerden. Und doch hätte
er nicht sagen können, dass das Parfüm,
das der Pole zu verwenden schien, über-
trieben stark und widerlich riechen
würde. Herbe Camelien... nannte es
Prat.

Das Bedürfnis, sich nach einem Ge-
spräch mit Prat zu säubern, musste aus
einem andern Grunde entstehen. Peter
wusste nicht recht weshalb. Vielleicht
schöpfte er auch nur noch einmal Luft,
weil ihm vor der engen, stickigen Vierer-
kabine graute, in die er nun ebenfalls
hinuntersteigen musste, um sieh endlich
hinzulegen.

Als er den Vorhang zurückschob, der
die olfene Kabinentüre vom schmalen
Gang trennte, hörte er das sich über-
sehneidende verschieden schnelle Atmen
der beiden Schlafenden: Grossvater Frei
und Stanislaus Pratschinsky.

Am nächsten Morgen fand Tri ni, die
wie üblich beizeiten ihren Liegestuhl
nach einer geschützten Ecke schob, dich-
ten Nebel überdern nassglänzenden Deck.
Jetzt begriff sie den dumpfen Ruf, den
sie beim Erwachen drunten in der Ka-
bine vernommen hatte. Hier klang er
laut, heiser, unheimlich. Das Schiff mel-
dete sich, schöpfte kurz Atem und rief
warnend von neuem sein dunkles Iluuu!
Trim schaute fröstelnd in die graue,
dicke Luft hinaus. Nässe tropfte aus den
Seilen und den Masten.

Unschlüssig blieb sie unter der Türe
zum offenen Deck stehen. Der Luftzug
blies kalt gegen ihren schmalen Körper.
Plötzlich ertönte die freundliche Stimme
eines Matrosen gerade neben ihr, so nahe,
dass '1 rini ob der Begegnung aus dem
Nichts zusammenschrak.

„Wir sind in der Nähe der Neufund-
landbänke, Mademoiselle, hier gibt es
fast immer Regen und Stürme. Der erste
Willkommensgruss Amerikas. Mademoi-
seile wird bedauern, dass die F'ahrt bald
überstanden ist. "

Trini zögerte: „bedauern. Warum
denn ?"

Der sehnige, von der Sonne gebräunte
Bursche war soeben aus dem Mastkorb
hinuntergestiegen über die lange,schwan-
kende Strickleiter. Trini hatte bei gutem
Wetter seiner halsbrecherischen Kletterei
oft zugesehen. Sie erkannte sein fröh-
liches, junges Gesicht wieder, dessen
durchsichtig graue Bretonenaugen sie an-
blitzten. Sie fragte ihn erstaunt, wie
man, ohne etwas zu sehen, den Weg aus
dem Mastkorb überhaupt zurückfinden
vermöge Das musste eine kitzlige Sache
sein.

Er lachte mit seinem schmalen Mund,
dass Trini die ganze Reihe der spitzen,
kleinen, eng ineinandergeschobenen Zäh-
ne entdeckte: „allerdings eine kitzlige
Sache! Ein Fehltritt und man bricht
sich die Glieder auf dem tief unten lie-
genden Deck. Sollte das Schiff dazu noch
tüchtig rollen, verschwindet man im
Wasser, ein Frühstück für den hungrigen
Haifisch..."

Als er sah, wie Trini erschrocken den

Kopf schüttelte, glänzten seine- Spit*"

bubenaugen noch heller: „nur kein®

Angst, Mademoiselle, man kennt seinen

Beruf. Man würde den Weg zum Mast*

korb und zurück sogar bei Sturm ®it

geschlossenen Augen finden!"
„Oho..." meinte Trini, die sich nxcM

verblüffen liess.

„Aber natürlich", versicherte der B"*"
sehe mit dem ernstesten Gesicht. Dann

eilte er über das nasse, glatte Deck, um

in den, beim Bug vorne angebrachten
Matrosenquartieren zu verschwinden-

fifVor einem Dutzend Jahren m ^
ais das Babeii non der Praäa
Fremde zog, hinunter in die

Babeii hatte acht Geschütte®^ailen gab das Weine ParadeiP ^
nieder Arbeit noch Brot.
eben ging Babeii non zu Ha®®® ^
obschon es ihm schwer fiel»
matdorf zu verlassen; denn es .jjj,
einen Schatz — den Fopp®"*
Die beiden hätten gerne 1®

je iieber geheiratet, aber d« »jjj

nichts hatte, waren sie ?"

genug, mit dem Hochzeiten
warten. Thephli hoffte, mW ^
und Hirten schön zu Verdienern ^
Babeii wollte sich in der
Aussteuer verdienen. Bis sie ^
so weit waren, würde allerdh^Af
viel Wasser den Rhein hin

fliessen. „ ^
Babeii war ihrer Herrschen ^

treue Magd. Sie war T®*® yaA'
morgens früh bis spät in die «j«,

Sie fcochte, rüstete das <jif

spülte das Geschirr. Sie k® fj«l>

Böden, klopfte die Teppk-h®'^
das Par/cett, bis es glänzte
Spiegel. Babeii rieb die Wasch®'

und scheuerte, und ihre R®n

den rauh und rissig
«Rühr' mich nicht ^

einmal die fünfjährige Horten® '

Sekunden nur sah Trini seinen Schalt^
den der Nebel im Nu aufsog. Da kehr
sie ins Schiffsinnere zurück, suchte ®'

Schreibtischlein im kleinen Salon hiU^
dem Rauchzimmer der Männer.
war kein anderer Passagier zu treffen-y
Schiffsjunge putzte eifrig die MessV»

knöpfe und Messingstangen der 1 ®re
^

Trini kramte aus ihrer Tasche
hervor, rechnete, überprüfte zum sou® ®

sovielten Male das kleine Kapital,
der Familie über die ersten Wochen
Neuyork hinweghelfen sollte. Es ^
erschreckend bescheiden für vier Le® '

kaum das erforderte Minimum. ^
Trini wusste vom Hörensagen, das®

jeder Grossstadt billige Lebensmögh®
keiten aufzutreiben seien. Dazu b®*®

sie ein festes Vertrauen in ihre j,
Kraft. Das Lob, das ihr ihr Chef

^F'irma gespendet hatte, war wohl ^
dient, sie wusste es. ("Fortsetzung ftPlS

Es geschieht oft, dass wenn die Mama weg
ist, um schnell eine Kommission zu machen, die
kleinen «Zuhausebleiber» die Gelegenheit be-
nützen, um etwas zu leisten, was sonst nicht
erlaubt ist. Nun hier bei unserem Suschen war
es diesmal nicht grad so schlimm, aber nach
dem Gesichtchen vom 3. Bild hatte Papi doch
mit ihm geschimpft. Nun wollen wir sehen, wie
es sich mit dem Telephon auskennt

UnDU — mi 'X
5« bir,

ul ^""Schaft. «Du hast ja

2% (jj
' Kinder gar sehr liebte,

*auh
* f*® weh. Kamen denn

faillie Hände./
w Kind
Vorte r

nicht von ihrer
Nie Meistersleute? Waren

wüst, abstossend?
'N, da

^ ^ Künde nicht vielmehr
N sjoj/ achten sollte, auf die

konnte? Babeii konnte
î'Nteten ' ^stehen, dass ihre ver-
ir ein

Hände nicht liebkosend
Nien N, Mädchenkopf streichen
Nr, jj sie versuchte es nicht

Freundschaft
Hc- '

ZU

Ii' PleÜ>iT^' -Jakre war Babeii bei
*V 2 Kcrrschaft im Dienst,

ik "'"Me ^ rümpfte, je älter
j. ' so mehr, das Häschen

V
i --kae " —r-j-«-, J«- —

N die' ° mehr, das Häschen
«

Hände der Magd,
k ®ber a ^ sehr geringschät-
Nd » Dienerin. « Hur die
^ bei a

Habeli — beim Kind,
öocii n Eltern.

I>e ff,N kam die Zeit, wo die
5%

rauh willig von Ba-
»N® ,,y Händen pflegen liess,
NNa J\ ®*® on Gehirnhautent-
>a(ti„A''"'^kte. Wieviel besser,
'"** witssten da die rauhen

die
Ne
Ii )j. * Magd die Schmerzen
' Hid'®TTI ni •

•jCfiTuerzeii
a s die gepflegten, aber

unerfahrenen ihrer Mama.' Die fie-
bernde Hortense wurde viel ruhiger,
wenn Babelis Hände au/ ihrer heis-
sen Stirn lagen. Und als es mit dem
Tod zu kämpfen gab, da wussten die
Hände der Magd sich auch bittend
im Gebet zu falten.

Hortense genas, aber sie blieb ein
armes Ding, schwach am Körper,
schwach am Geist. Die vornehmen
Eltern schämten sich ihres schwach-
sinnigen, gebrechlichen Kindes, und
sie überliessen es mehr und mehr
dem Babeii.

Als der Foppa-Thephli eines schö-
nen Tages sein Babeii besuchen kam,
ihm erklärte, dass er sich nun ge-
nug Geld erspart habe für etwas
Hausrat, Werkzeug und ein paar
Geissen, und dass sie nun heiraten
könnten, da erschraken sowohl Ba-
beli wie dessen Herrschaft. «Was

soll aus der armen Hortense wer-
den?» das war aller Sorge. Hach
kurzem Besinnen wurde man einig,
dass das schwache Kind zu den jun-
gen Eheleuten in das Haus am Berg
ziehen solle. Seither lebt Hortense
in der Foppa. Sie wird dort wie ein
Eigenes gehalten. Und Hortense
scheute nie mehr Babelis rauhe
Hände — sie fühlt nur noch deren
gütiges Herz. M. Schwendener-Egli

Unnütei

Tüschig
fed,erico

Smtfli 3t)t tyan i mi fälbet loöUe b'ftbbßc,

®äng beffer toöüe ft), alö bafj i eifletli bi,
Ça flincint, i btud) b0 ©ünbefonto nume ,^'berfcf)rt)fîc,
Um mieber c0 ufcfjuibtßs Siiflclt j'it)!

Ça ätfe^tia a mbne 6^lcib«r um fl'tiebc,
$ofj me emel be ja e fei 2>täcf btanne fl'fct),
®ie fltöftte ffläete bcefttidje mit <Sf)ribc,

3 bee Dleiiiifl, bafe ^letcu« ou uf bä üi)m f|öf)i!

60 f|et mi (eflrt)f(id) bc fdjubctÇaft tuuect,
SBon i (ja fljel), bajj bie Siittc nüt niiiji,
8e nume itod)' fjittget ft)'" Saet jü ce turret:
,,Çefd) nib flfel), bifcÇ (jingeefec ou no beefpeiitjü" f

3 mpnee "Sngft pan i be toiillc umcpepce, 2

®a riieft ät mit ftiinbfi: „Sei, jep bltjb numc bo, >

Sim Üoufe im $tä<f dja me b'Speut) nib bettoeptc, J

®anj fubct ifd) ja no e fei 6injige d)o!" i

Schon isl's Mamy

weg, und so will
ich schneli Papi
aufläuten

I

Hallo, Papi! Da ist

Susi! Ja, ich bin

allein

Oha! der Papi

schimpft mit mir, «
ich alleine aufge-
läutet habe

Schon ist er wiede

und sagt mir,
bra

hüten, bis Mama

wieder kommt

Und ein Schoko-

lädchen bekomm«

ist aber fein,
ade Papi!

Zen Kreiind Zotrosken und von jenem VaZ
an sei es mid iknr'auswSvts ZeZanZen.
.VIIordinZs desitze er eben auoki die zweite
uneriasskieke VoraussvtZunZ: LouraZe.
I^u^lisidi^slvser jVIuî ^eliöre àâTu und
Ii^6IN6 1^!I?ì(>Nâtl6N866l6 VV3?/ 6111611

Ncicli I^e^er, t/en (dieser ^enkìu
spürte, obns ibn in der Dunkelüeit zu
»eben, Kr küklte sieb Zekrankì, da der
andere an seinem Uni zu zweisein sobien.
Loüon üatte er es aus der XunZe, stolz
TU I)6?ieliîen, dü88 cr ì)6?eiî8 cininsl als
Zrüner dunZe kinter Lokioss unä KieZel
sass, dass er seine Papiere sslseben
IIIU88^6, UIN NU? ì)I8 ^II6?K6? TU liOIN III6 N
t!s88 lllin <ìl8U nue^ì 6IN I^?îlì8cînn8l<v
etwas kìeeKtes Zutrauen dürke.

„iXun, auk diesem Deöiet bann ieb rnit
»lierbanck aukwarten", beZann er protziZ,
unîerbraeb sieb zedoeü selkist ersokirok-
kvn, da es ibm im Zieieken iVuZenöliok
îU8^n!t ülze? c!cn ^iic^vn Iie5, e? 86i c!n?nn
sieb zu verraten, sbe er die letzte Kon-
brülle, clic 68 kei cle? ^in/gklì Ke8iiinind
Zeben musste, überstanden batte. Dazu

6? den Ionien viel ÌTU >V6NI^, UIU
ibm derart wioktiZe DinZe anluve»
îrnuen. ^Venn de? I^e?I ein (^ekeiing^end
wäre...? ObvobI er ibm Zerne einen
LokIaZ kür die Kiinonsdenseeie versetzt
bätte, soüwieZ er verbissen. Kr unter-
drückte den Widerwillen, den Idass, der
ZeZen pratsobinsb^ in ibm aukzisokte,
ebenso Zründliek», wie er den Wunsoü zu
plaudern soeben unterdrückt batte.

pratsokinsk^ tat übriZens so, als be-
sebte er es Zar niobt, dass Peter seinen
anZekanZenen Satz nie zu Knde redete.
IVaob burner ^eit eines Nissmutes meinte
er wohlwollend veräebtlieb: „ieb weiss,
ieb weiss — aueb ein Schweizer ist niobt
unbedingt aus Nilehsokokolade horZe-
stellt. Nan bat wobl dabeim das und
jenes Zeleistet, sonst würde man Zar nie
ans Auswandern Zedavbt baben...
bebe... Klier ailerdinZs ZenüZen kleine
DinZe wie „das und jenes" niobt
mebr... "

Xum mindesten könne siobpeter Zlüok-
lieb schätzen, dass ein Stanislaus prat-
sobinsk^ — man nenne ibn unter psarrs-
Kindern übriZens eiükaob prat — Dskal-
len an ibm Zekunden babe. Nit Xeit und
DeleZenheit werde sieb das Weitere Ze-
ben. bind jetzt mävbte er soblaken Zeken.
Nan sebv sieb ja aus dem verdammten
Kahn krük ZenuZ wieder, da man wie
Hunde in denselben enZen Stall einZe-
sperrt sei und sieb niobt meiden könne,
selbst wenn man Zerne wollte. Sein
Schweizer Kandsmann Sehmid oder wie
er beissv, der bìotbaariZe sei übriZens ein
Ksel, trotzdem er im Spiel manobmal sin
unverdientes, kleines Dlüek babe...
Kleines Klüok nur, Zrinste prat, liess
Peter unvermittelt sieben und stieZ die
vnZe, bell erleuebtete treppe ins Sehisks-
innere binab.

Peter wandte sieb noob einmal naob
dem LuZ der „Krsnoe". Kr spürte ein
eiAeuìûkulieli 8ìs?!<e8 I^edn?/ni8, einige
tiese l^üZe zu tun und seine KunZen mit
krisober, salziZer Kult zu süllen, als müsse
er einen üblen Deruoh, den prat um sieb

<

verbreitete, loswerden, Dnd doeb bätte
er niobt saZen können, das« das pärkum,
da» der Pole zu verwenden sobien, über-
trieben stark und widerlieb rieoben
würde, llertie p.amslien... nannte es
prat.

Das pedürknis, sieb naob einem (de-
sprävb mit prat zu saubern, musste aus
einem andern Drunde entstsben. Peter
wusste niobt recht wesbalb. Vielleicht
soböpkte er aueb nur noob einmal bust,
weil ibm vor der enZen, «tiekiZen Vierer-
Kabine Zraute, in die er nun ebvnkalls
binuntsrstoiZen musste, lim sieb endbob
binzuleZeu.

VI« er den VorbauZ zurüeksebob. der
die olkene Kabinentüre vom sebmalen
tianZ trennte, börte er das sieb über-
sobneidende versobieden sobnelle /Vtmen
der beiden 8obiakendem lbossvatvr prei
und btanislaus pratsobinskv.

.^m näobsten NorZen kand prini, die
>VI6 l)6!T6lt6N I^l6^68dulil
naob einer Zesobützten Koke sebob, diob-
ten blebe! überdem nsssZIänzenden bteok.
detzt beZriks sie den dumpken ltuk, den
sie beim Krwsvben drunten in der Ka-
bine vernommen batte. Klier klanZ er
laut, beiser, unbeimliob. Das Sekikk mei-
dete sieb, soböpkte kurz .Vtem und riek
warnend von neuem sein dunkle» bluuu!
^?INl 86^ì9Uì6 ^?08t^6ìncl IN (lie A?NU6)
dioke Imkt binau». iXässs trvpste aus den
8«ilen und den Nasten.

llnsoklüssiZ blieb sie unter der 'bllre
zum okkensn Deok stoben. Der DuktZUZ
blies kalt ZeZen ibren sebmalen Körper,
plötzlieb ertönte die kreundliebo 8timme
eines Natrosen Zerade neben ibr, so nabe,
dass d rini ob der IdeZeZnunZ aus dem
I^iobts zusammensobrak.

„Wir sind in der iXäbe der iXeukund-
landbanke, Nademoiselle, bier Zibt es
kast immer IleZen und Stürme. Der erste
WillkommensZruss Amerikas. Nademoi-
selle wird bedauern, dass die bsbrt bald
überstanden ist. "

"brini zöZvrte: „bedauern. Warum
denn?"

Der sebniZe, von der 8onnv Zebraunto
Dursobe war soeben aus dem Nastkorb
binunterZestieZen über die lanZe,sobwan-
kende Ltriokleiter. d'rini batte bei Zutem
Wetter seiner balsbreoberisobon Kletterei
okt zuZeseben. 8io erkannte sein kröb-
liebes, junZes Desiobt wieder, dessen
durobsiobtiZ Zraue DretonenauZen sie an-
blitzten. Lie kraZte ibn erstaunt, wie
man, obne etwas zu seben, den WeZ aus
dem Nastkorb überbaupt zurüokkinden
vermüZe Das musste eine kitzliZe 8aoke
86IN.

Kr Isebte mit seinem sebmalen Nund,
dass d'rini die Zanze kleibe der spitzen,
kleinen, enZ ineinanderZesobobonen /üäb-
ne entdeckte: „ailerdinZs eine KitzliZe
Laobe! Kin Kebltritt und man briobt
sieb die Dlieder aus dem tiek unten be-
Zenden Deok. Lobte das Lobikk dazu noob
tüobtiZ rollen, vorsobwindet man im
Wasser, ein b rübstüek kür den burmrmen
llaikisob.. ."

WIs er sab, wie dVini ersobroeken den

Kops sobüttelte, Zlänzten seine 3p>^'
bubenauZen noob bellor: „nur Kewe

WnZst, Nademoiselle, man kennt seinen

Perus. Nan würde den WeZ zum Aknsü

korb und zurück soZar bei Lturin
Zesoblossonen WuZen sinden!"

„Dko..." meinte "brini, die sieb
verblükkon liess.

„Wber nstürliob", versioberte der öuk'
sobe mit dem ernstesten Desiebt. Peiw
eilte er über das nasse, Zlatte Deck, uN>

in den, beim DuZ vorne anZebraebteN
Natrosen^uartieren zu versebwinäe»'

Vor einem Outsenü ^abrea îe ^
ais üaz öabeii oon cier pracka

fremde ?og, üinnnter in â ^öabeii katte aekt (ZesebAiistet-^
aiien gab das kleine VaradeS?

nieder Arbeit noek örot.
eben sins Lakeii non zu
odscbon es ikrn scüu?er siel,
rnatdor/ zu neriassen,' den»
einen Sckatz — den ^oppa-^
Ois beiden batten gerne ?e

se lieber gebeiratet, aber da

nicbts batte, waren sie ^
genug, mit dem ldoebzeiten
marten. ?bepbli bo//te, n»it ^
und blirten scbön zu verdienen ^
Sadeli wollte sieb in der ^
/lussteuer verdienen, öis sie ^
so weit waren, würde allerdinAs

viel tVasser den lîbein bin

/liessen. _ ^
Sabeli war ibrer blerrscbab ^

treue lVagd. Sie war
morgens früb bis spät in die ^^5
Sie kocbte, rüstete das
spülte das (Zesebirr. Sie Kent

Loden, klop/te die ?eppicbN
das Larkstt, bis es glänzte ^
Spiegel. Labeli rieb die V^äsebN

und sobeuerte, und ibre lldn
den raub und rissig

-liübr' miek nickt an»» ^
einmal die /ün/säkrige Porten^ '

Lekuucion nur sab b'rini »einen Lokul^di
clen cler ?lebel im biu auksoZ. Da
sie ins Lobisssinnore zurück, suobte
Lobreibtisoblein im kleinen Lalon
clem llauebzimmer der Nänner.
war kein anderer passaZier zu trekkan- ^
LobikksjunZe putzte oikriZ die Nos5ü>8

knöpke und NessinZstanZen der
l'rini kramte aus ibrer 'lasebe

bervor, reoknete, überprükte zum stidN

soviolten Nale das kleine Kapital,
der Kamibe über die ersten WoekeN
Xeuvork binwoZkelken sollte. Ks ^
ersobreokend besobeiden kür vier '

kaum das erkorderte Ninimum. ^

ilrini wusste vom blörenssZen,
jeder Krossstsdt billiZe KebensmöAü^
keiten aukzutreibon seien. Dazu
sie ein kestes Vertrauen in ibre
Krakt. Das Kob, das ibr ibr tibek

^Kirma Zespendet batte, war wobl
dient, sie wusste es. /LorlsetZimg lOW»

ist
-

Ls Zsscüiekt ott, dass wenn die IVlsm-z weg
ist, um soüneU eine Kommission zu mseken, die
kleinen «^ukaussbisider- die Qsiegenüsit de-
nützen, um etwas zu leisten, was sonst nicdi
erlaubt ist. blun bier bei unserem Suscken war
es diesmal niobt grad so sekiimm, aber naob
dem Qssiebtobsn vom 3. Lild batte l?spi doeb

mit ibm gssekimpkt. blun wollen wir »eben, wie
es sieb mit dem Velepkon auskeimt

— '.üL.
> ii.' ^e^seba/t. -Ou kast sa

O ^
^ H,' Kinder gar sebr liebte,

'«üb
^ web. Kamen denn

^aube Lände.
^ Kinci
Vorte r

f,'
^ ^àcie nickt von ik?e?

u Neixtersleute? Waren
« wüst, abstoxxend?

da
^ ^ Künde nickt vielmsbr
^ aebten sollte, aus die

'' Sar ^"1 konnte? Labeli konnte
^

^^steben, dass ibre ver-
ein

^^nde niobt liebkosend
^en ^ ^àdcbenkops xtreicken

„""«r xig verzückte ex nickt
^'ünen^^^^ Oreundxcka/t

^cba
^

2N

k' ^uäre war Sadeli bei
^üxx klerrxekast im Oienxt.

à^rdá ^ Kind, rümp/te, se älter
^ ^ so mebr, daz lVäxcben

'"Na

>, '«Mg
dig' so mebr, dax lVäxcben

x ^svral^^êu Lände der Nagd.
b ^ "st xebr geringxcbät-
,.^d. Oiensrin. lVur die
^ ^>ei a ^ Kadeli — beim Kind,
bag^exxen Litern.

die ^eit, wo die
i» Mub

^^ .àà rvillig von Sa-
ai^ Künden psiegsn iiexx,

î-^îtny /, an tZebirnbautsnt-
b »^ltia^^^'-te. Wieviel bexxer,

^^ssten da die rauben
die" '° " ^agd die Sckmerzen

>

-iüd,
'^?N »1 '^t-'^TneT'^en

^ » die ssp/iegten, aber

unersakrenen ibrer lltamal Oie sie-
bsrnde Lortenxe wurde viel rubigsr,
îvenn üabetis ^läncie an/ ikT'e? keis-
sen ä'tirn lagen. Lnd aix ex mit dem
?od zu kämpsen gab, da wussten die
Lände der lllagd sicb aucb bittend
im Oebet zu saiten.

Lortcnss genas, aber sie blieb ein
armes Oing, scbwacb am Körper,
sckniack (5eist. Die vo^nekinen
Litern scbämten sicb ibrss scbwacb-
sinnigen, gebrecblicben Kindes, und
sie überliessen es mebr und mebr
dem Sabeli.

/ilx der Loppa-Vkepbli eines scbö-
nen Vages sein Sabeli bexucben kam,
ibm erklärte, dass er sicb nun gs-
nug Lleld erspart bade sür etwas
Lausrat, Werkzeug und ein paar
Oeissen, und dass sie nun beiraten
könnten, da ersebraken sowobi Sa-
deli wie dessen Lsrrscbast. »Was

soll aus der armen Lortenxe wer-
den?» dax war aller Sorge. lVacb
kurzem Ssxinnsn wurde man einig,
dass das xcbwacbe Kind zu den sun-
gen Lbeleuten in das Laus am Serg
zieben solle. Seitber lebt Lortenxe
in der Loppa. Sie wird dort wie ein
Ligenes gekaiten. Lud Lortense
scbeute nie mebr öadelis raube
Lände — sie süblt nur nocb deren
Avtixses IVl Lckxvenâener-LZIì

làiài

«rie<z

Langi Zht Han i mi sälber Wälle b'schyßc,

Gang besser Wälle sy, als daß i eigetli bi.
Ha gineint, i bruch d-j Sündckonto nume z'verschrhße,
Um wieder es uschuldigs Ängeli z'sy!

Ha ärschtig a mhne Chleider um g'riebc.
Daß me emel de ja e kei Drück dranne g'sey,

Die größte ffläcke verstriche mit Chride.

I der Meinig, daß Petrus ou us dii Lym göhi!

Es het mi begryslich de schuderhast tuuret,
Won i ha gseh, daß die Finte niit nützt,
Ar nume troch' hinger shm Bart sllreruhret:
„Hesch nid gseh, bisch hingcrser ou no derspriitzt!" ^

I mhner Angst han i de Wälle umchehrc,
Da rüeft är mir sründli: „Nei, setz blyb nume do, -

Bim Louse im Drück cha mc d'Sprütz nid verwehre, î
Ganz suber isch ja no e kei Einzige cho!" <

8cbon ist's lviom/
veg, unä so «!!!
icb scbnsll papi
ouüüvten

ttollo, ?api! Oa ist

8usi! ia, ick bin

allein!

Oka! äer papi

sckimptt mit mir, »
ick ollsins autgs-
iüutst kabe

8ckon ist er «öeäe

unä sagt mir,
bra

küten, bis l/amo
visäsr kommt

ein Zckoico-

lääcksn bekomm«

ist aber sein,

aäe?api!
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